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¿Qué hay en la caja?

Dispositivo TD I-Series

Base ajustable

Cable de alimentación

Guía de inicio

Tarjetas de entrenamiento

Folleto de seguridad y 
cumplimiento

Carpeta de documentos
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Conozca su dispositivo

Laterales AtrásFrente

*Si usa un soporte Daessy, necesitará una placa de conversión.

**La batería se ubica en el fondo del dispositivo.

Botones adaptables

Botones de volumen 

Conector de alimentación

Conectores USB 3.0

Puerto para auriculares

Puertos de conmutador 1 y 2

Botón de encendido

Ventana del interlocutor

Placa de montaje*

Receptor/Transmisor IR

Acceso para las baterías**
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Siga los pasos en esta guía para configurar y comenzar a usar el dispositivo.

Paso 1: Configuración inicial

Enchufe y encienda el dispositivo

Conecte el cable de alimentación al dispositivo y 
enchúfelo a una toma de corriente.

Presione el botón de inicio.

Configuración
Cuando encienda su dispositivo, verá una de dos pantallas. Si su dispositivo no se ha preconfigurado, 
se le pedirá que complete primero el proceso de configuración de Windows. 

Configuración de Windows Asistente de configuración: elija su aplicación
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Si bien este proceso no requiere una cuenta de Microsoft, 
le recomendamos que se conecte a una cuenta Microsoft 
perteneciente al usuario (no al cuidador) o que cree una. 

Elija qué software de comunicación se iniciará 
automáticamente cuando encienda su dispositivo.

Paso 2: configuración del software de comunicación

Siga las instrucciones en el software elegido para crear un nuevo usuario o restaurar un archivo de 
usuario existente.

TD Snap 
Comunicación basada en 
pictogramas

Communicator 5 
Comunicación basada en 
lectoescritura

Nota 
No realice la calibración de Eye Gaze (Gaze Interaction) hasta que el dispositivo se haya montado y la persona 
se encuentre en una posición cómoda. Consulte el paso 3 para obtener consejos de montaje y colocación.
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Paso 3: Montaje y posicionamiento

Prepare al usuario para empezar a utilizar el seguimiento ocular colocándolo en 
una posición cómoda. Si usan anteojos, asegúrese de que los lleven puestos y 
de que las lentes estén limpias. 

Para iniciar la herramienta Estado de seguimiento, toque el botón adaptable  
en la parte frontal del dispositivo. Estado de seguimiento lo ayuda a encontrar la 
distancia y la posición óptimas para el dispositivo.
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Coloque el dispositivo I-Series en su sistema de montaje o en una superficie estable frente al usuario, al nivel de los ojos 
o ligeramente por debajo de este. Si la cabeza está inclinada a la izquierda o la derecha, incline el dispositivo I-Series para 
que coincidan. Es importante que el ángulo de la superficie de la pantalla coincida con el ángulo de la cara del usuario. La 
mayoría de los usuarios, cuando están sentados en una mesa o escritorio, necesitarán acomodar el dispositivo I-Series a 
un nivel más alto que la superficie de la mesa. 

Nota 
Un sistema de montaje es la mejor opción para colocar el dispositivo 
de forma precisa y ajustarlo fácilmente a lo largo del día. Hay varias 
opciones de montaje disponibles, como los soportes de piso, los 
soportes de escritorio y los soportes para sillas de ruedas. Visite 
TobiiDynavox.com o comuníquese con nuestro socio local de 
Tobii Dynavox.

Es posible que necesite ajustar con detalle la posición del dispositivo durante los pasos de Calibración en la página 
siguiente. Ajuste siempre la posición del dispositivo de manera que este se adapte al usuario, no al revés. 

http://TobiiDynavox.com


Paso 4: Calibrar

No se requiere una puntuación de calibración perfecta para usar el seguimiento ocular de manera 
efectiva. Cuando apenas está comenzando, calibre una sola vez sin preocuparse demasiado por las 
puntuaciones y deje que la persona practique con el seguimiento visual. Siempre podrá volver a la 
calibración más adelante.

Nota 
No necesita calibrar cada vez que utilice el dispositivo.

Para calibrar TD Snap:

Seleccione el botón Editar.1

Seleccione Configuración avanzada.2

Seleccione Método de entrada y confirme que 
Gaze Interaction está seleccionado.
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Seleccione Configuración de Gaze Interaction. 
Aquí puede cambiar el tipo de activación entre 
permanencia e interruptor, cambiar los perfiles de 
calibración e iniciar una nueva calibración.
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Para calibrar Communicator 5:

Abra el Menú rápido.
Para abrir el Menú rápido, presione Ctrl + M en el 
teclado, haga clic con el botón derecho del mouse o 
toque, mantenga y luego suelte en cualquier lugar de 
la pantalla.
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Seleccione Usuario.2

Seleccione Método de acceso.

Seleccione Interacción con Mirada.

3

4

Desplácese hacia abajo y seleccione Calibrar.5
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Paso 5: Aprendizaje, práctica y solución de problemas

¡Su dispositivo TD I-Series ya está listo para usarse! No dude en empezar a explorar su dispositivo 
y las aplicaciones. Cuando quiera saber más, consulte las tarjetas de entrenamiento de TD Snap o 
Communicator 5. Las tarjetas de entrenamiento le enseñan a usar las principales funciones de su 
programa de comunicación, desarrollar sus habilidades de CAA y solucionar problemas.

Tarjetas de entrenamiento

qrco.de/be9m4o

myTobiiDynavox.com

myTobiiDynavox

myTobiiDynavox.com

Unirse a myTobiiDynavox le permitirá hacer 
lo siguiente:

 ■ Hacer una copia de seguridad de su sistema 
de forma segura

 ■ Descargar herramientas y recursos gratuitos

 ■ Revisar los planes de lecciones gratuitos de 
Core First

 ■ Conocer las actualizaciones disponibles 

 ■ Acceder a soporte técnico y preguntas 
frecuentes

 ■ Compartir Conjuntos de páginas y Paquetes 
de páginas

¡Su cuenta gratuita myTobiiDynavox.com le brinda acceso a numerosos beneficios que incluyen 
almacenamiento en la nube para copias de seguridad, sincronización y uso compartido de páginas, 
planes de lecciones y más!

http://qrco.de/be9m4o
http://myTobiiDynavox.com


Recursos adicionales

Soporte del producto I-Series

qrco.de/bbBdN3

Soporte técnico

Norteamérica: 1-800-344-1778 ext. 1 

Resto del mundo: +46 8 522 950 20 ext. 1

Centro de aprendizaje de Tobii Dynavox 
(solo en inglés)

learn.tobiidynavox.com

Comunidad de TD en Facebook

qrco.de/TDFB

Manual del usuario de I-Series

qrco.de/ISManual
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